BORE STIX - BORE TECH 6MM BR 44"

Fully Coated Rod Cleans Without Scratching

Cushioned handle has 22 ball bearings inside for effortless rotation so the patch
always follows the rifling. Full-length epoxy coating on spring steel rod is
impervious to solvents. Index dots on the handle let you check twist rates. 6mm
BR rod gives an exact fit to 6mm benchrest, varmint, and hunting rifles.

Attributes

Name: BORE TECH 6MM BR 44"
Manufacturer: BORE TECH
Product no.: 509000009

Mfr. No.: BSTX-6644-00

Caliber: 243/6 mm (.243)

Length: 44

Material: Epoxy Coated

Style: Rifle

Delivery weight: 0.408kg

UPC: 667739966443

Item details

Made in USA
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BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44"
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir den BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44" entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die
Reinigung von Gewehren mit Prézision und Leichtigkeit konzipiert. Um deine Sicherheit und die optimale Leistung
des Produkts zu gewdhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur Reinigung von
6mm Benchrest, Varmint und Jagdgewehren.

® Halte den Putzstock immer auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

® Uberpriife vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Wenn das Produkt beschadigt ist, verwende es nicht
und kontaktiere den Hersteller fir Unterstutzung.

® Verwende das Produkt in einem gut beltfteten Bereich, um das Einatmen von schadlichen Losungsmitteln

oder Chemikalien zu vermeiden.
® Befolge alle Anweisungen des Herstellers beziiglich der Verwendung von Reinigungs und Schmierstoffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Der Putzstock kann scharfe Kanten haben. Gehe vorsichtig damit um, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Putzstock sicher am Griff befestigt ist, bevor du ihn verwendest, um ein Ablésen
wahrend der Reinigung zu verhindern.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Reinigungsstoffen arbeitest, um deine Augen zu schitzen.

* Verwende den Putzstock nicht in der Nahe von offenen Flammen oder Ziindquellen, da einige
Reinigungsstoffe brennbar sind.

® Halte den Reinigungsbereich frei von Unordnung, um Unfélle zu vermeiden.

® Alters oder publikumspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Kinder gedacht. Stelle sicher, dass Erwachsene die
Aufsicht fihren, wenn es in der Nahe von Minderjahrigen verwendet wird.

® Personen mit begrenzter Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen sollten sich vor der Verwendung des
Produkts von einer sachkundigen Person beraten lassen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
2. Befestige den Putzstock am Griff, indem du ihn sicher in die 832 Innengewinde einschraubst.
3. Bestétige, dass die Verbindung fest sitzt, um ein Abldsen wahrend der Verwendung zu verhindern.

® Verwendung:

Trage ein geeignetes Reinigungsmedium auf das Putzlappen auf.

Setze das Putzlappen auf den Putzstock.

Fuhre den Putzstock in den Lauf des Gewehrs ein und achte darauf, dass er dem Drall folgt.

Drehe den Griff sanft, um dem Putzlappen zu erméglichen, den Lauf effektiv zu reinigen.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung, trenne den Putzstock vom Griff und reinige ihn gemafl den Empfehlungen des
Herstellers.
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Entsorgungsanweisungen

®* Entsorge verwendete Putzlappen und Losungsmittel gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge Reinigungsstoffe nicht im normalen Mill. Befolge die drtlichen Richtlinien zur Entsorgung
gefahrlicher Abfalle.

® Recycle die Verpackungsmaterialien, wo immer es moglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", wende dich bitte an den
Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44" gewdhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.



BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44" Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44". This product is designed for cleaning rifles with
precision and ease. To ensure your safety and the optimal performance of the product, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning 6mm benchrest, varmint, and
hunting rifles.

* Always keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

® Check for any visible damage before use. If the product is damaged, do not use it and contact the
manufacturer for support.

® Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any harmful solvents or chemicals.

® Follow all manufacturer instructions regarding the use of cleaning solvents and oils.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® The cleaning rod may have sharp edges. Handle with care to avoid cuts.
® Ensure the cleaning rod is securely attached to the handle before use to prevent it from detaching
during cleaning.

®* Avoiding Hazards:

® Always wear safety goggles when using cleaning solvents to protect your eyes.

® Do not use the cleaning rod near open flames or sources of ignition, as some cleaning solvents are
flammable.

® Keep the cleaning area free from clutter to avoid accidents.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision if used around minors.
® |ndividuals with limited experience in handling firearms should seek guidance from a knowledgeable
person before using the product.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Attach the cleaning rod to the handle by screwing it securely into the 832 female threads.
3. Confirm that the connection is tight to prevent any detachment during use.

® Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the patch.

Insert the patch onto the cleaning rod.

Insert the cleaning rod into the rifle's barrel, ensuring it follows the rifling.

Rotate the handle gently to allow the patch to clean the barrel effectively.

Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

After use, detach the cleaning rod from the handle and clean it according to the manufacturer’s
recommendations.
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Disposal Instructions



® Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.
® Do not dispose of cleaning solvents in regular trash. Follow local hazardous waste disposal guidelines.
® Recycle the packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", please contact the manufacturer’s
customer service. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BORE STIX
BORE TECH 6MM BR 44". Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad BORE STIX BORE
TECH 6MM BR 44"

Introduccion

Gracias por elegir el BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", Este producto esta disefiado para limpiar rifles con
precision y facilidad. Para garantizar tu seguridad y el 6ptimo rendimiento del producto, por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto se use solo para su proposito previsto, que es limpiar rifles de 6mm benchrest,
varmint y de caza.

® Mantén siempre la varilla de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir
accidentes.

® Revisa si hay dafios visibles antes de usar. Si el producto esta dafiado, no lo uses y contacta al fabricante
para obtener apoyo.
Utiliza el producto en un area bien ventilada para evitar inhalar disolventes o productos quimicos dafiinos.

® Sigue todas las instrucciones del fabricante sobre el uso de disolventes y aceites de limpieza.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Lavarilla de limpieza puede tener bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar cortes.
® Asegurate de que la varilla esté firmemente unida al mango antes de usarla para prevenir que se
desprenda durante la limpieza.

® Evitar Peligros:

® Usa siempre gafas de seguridad al utilizar disolventes de limpieza para proteger tus ojos.

® No uses la varilla de limpieza cerca de llamas abiertas o fuentes de ignicién, ya que algunos
disolventes son inflamables.

® Mantén el area de limpieza libre de desorden para evitar accidentes.

* Advertencias Especificas para el Publico:

® Este producto no esta destinado para ser utilizado por nifios. Asegurate de la supervisién de un adulto
si se usa alrededor de menores.

® |Las personas con experiencia limitada en el manejo de armas de fuego deben buscar orientacién de
una persona conocedora antes de usar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
2. Ata la varilla de limpieza al mango enroscandola firmemente en las roscas hembra 832.
3. Confirma que la conexion esté apretada para prevenir cualquier desprendimiento durante el uso.

® Uso:

Aplica un disolvente de limpieza adecuado al parche.

Inserta el parche en la varilla de limpieza.

Introduce la varilla de limpieza en el cafién del rifle, asegurandote de que siga el estriado.
Gira suavemente el mango para permitir que el parche limpie el cafién de manera efectiva.
Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

Después de usar, desprende la varilla de limpieza del mango y limpiala de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

ok wNE



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parche de limpieza y disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches disolventes de limpieza en la basura regular. Sigue las pautas locales de eliminacién de

desechos peligrosos.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", por favor contacta al servicio al
cliente del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44". Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour BORE STIX BORE TECH 6MM
BR 44"

Introduction

Merci d'avoir choisi le BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44". Ce produit est concu pour nettoyer les carabines avec
précision et facilité. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement du produit, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues, c'estadire pour nettoyer les carabines
de 6 mm, de benchrest, de petit gibier et de chasse.

® Gardez toujours la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les
accidents.

® Vérifiez tout dommage visible avant utilisation. Si le produit est endommagé, ne l'utilisez pas et contactez le
fabricant pour obtenir de l'aide.

® Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des solvants ou des produits chimiques
nocifs.

® Suivez toutes les instructions du fabricant concernant l'utilisation des solvants et des huiles de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |dentification des Risques :

® | atige de nettoyage peut avoir des bords tranchants. Manipulez avec soin pour éviter les coupures.
® Assurezvous que la tige de nettoyage est solidement fixée a la poignée avant utilisation pour éviter
gu'elle ne se détache pendant le nettoyage.

* Eviter les Risques :

® Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des solvants de nettoyage pour protéger
VOS Yeux.

®* Ne pas utiliser la tige de nettoyage prés de flammes nues ou de sources d'ignition, car certains
solvants de nettoyage sont inflammables.

® Gardez la zone de nettoyage dégagée pour éviter les accidents.

® Avertissements Spécifiques au Public :
® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Assurezvous d'une supervision adulte s'il est
utilisé autour de mineurs.

® | es personnes ayant peu d'expérience dans la manipulation des armes a feu devraient demander
conseil a une personne expérimentée avant d'utiliser le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



® |nstallation :

1. Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
2. Fixez la tige de nettoyage a la poignée en la vissant solidement dans les filets femelles 832.
3. Confirmez que la connexion est serrée pour éviter toute déconnexion pendant I'utilisation.

® Utilisation :

Appliguez un solvant de nettoyage approprié sur le patch.

Insérez le patch sur la tige de nettoyage.

Insérez la tige de nettoyage dans le canon de la carabine, en vous assurant qu'elle suit le rayage.
Faites tourner doucement la poignée pour permettre au patch de nettoyer efficacement le canon.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Aprés utilisation, détachez la tige de nettoyage de la poignée et nettoyezla selon les recommandations
du fabricant.
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Instructions d'Elimination

* Eliminez tout patch de nettoyage et solvants usagés conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas les solvants de nettoyage dans les ordures ordinaires. Suivez les directives locales d'élimination
des déchets dangereux.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", veuillez contacter le
service client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace avec
votre BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44". Merci de votre attention a la sécurité.



BORE STIX BORE TECH 6 MM BR 44" Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44". Questo prodotto & progettato per la pulizia dei fucili
con precisione e facilita. Per garantire la tua sicurezza e il funzionamento ottimale del prodotto, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia di fucili benchrest,
varmint e da caccia da 6mm.

® Tieni sempre il cleaning rod fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

® Controlla eventuali danni visibili prima dell'uso. Se il prodotto € danneggiato, non utilizzarlo e contatta il
produttore per assistenza.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi o sostanze chimiche dannose.

® Segqui tutte le istruzioni del produttore riguardanti 'uso di solventi e oli per la pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® || cleaning rod potrebbe avere bordi affilati. Maneggialo con cura per evitare tagli.
® Assicurati che il cleaning rod sia attaccato saldamente al manico prima dell'uso per prevenire il
distacco durante la pulizia.

® Evitare i Rischi:

® |ndossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi solventi per la pulizia per proteggere gli occhi.

® Non utilizzare il cleaning rod vicino a fiamme libere o fonti di accensione, poiché alcuni solventi per la
pulizia sono infliammabili.

® Mantieni l'area di pulizia libera da ingombri per evitare incidenti.

* Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

® Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati della supervisione di un adulto
se utilizzato in presenza di minori.

® |e persone con esperienza limitata nella manipolazione di armi da fuoco dovrebbero cercare guida da
una persona esperta prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Attacca il cleaning rod al manico avvitandolo saldamente nelle filettature femminili 832.
3. Conferma che la connessione sia stretta per prevenire qualsiasi distacco durante l'uso.

® Uso:

Applica un solvente per la pulizia adeguato alla pezza.

Inserisci la pezza sul cleaning rod.

Inserisci il cleaning rod nel canna del fucile, assicurandoti che segua le rigature.

Ruota delicatamente il manico per consentire alla pezza di pulire efficacemente la canna.

Ripeti il processo secondo necessita fino a quando la canna non é pulita.

Dopo l'uso, stacca il cleaning rod dal manico e puliscilo secondo le raccomandazioni del produttore.
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Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali pezze e solventi per la pulizia usati secondo le normative locali.

® Non smaltire i solventi per la pulizia nel normale spazzatura. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.

® Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", ti preghiamo di contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto disponibili per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo BORE
STIX BORE TECH 6MM BR 44". Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44" Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", Produkt ten zostat zaprojektowany do precyzyjnego
czyszczenia karabinéw z fatwoscia. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz optymalna wydajnos¢ produktu,
prosimy 0 uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie karabinbw 6mm
benchrest, varmint i mysliwskich.

® Zawsze trzymaj pret czyszczacy poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

® Sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen przed uzyciem. Jesli produkt jest uszkodzony, nie uzywaj go i
skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania wsparcia.

® Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania szkodliwych
rozpuszczalnikéw lub chemikaliow.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych uzycia rozpuszczalnikéw i olejow czyszczacych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* |dentyfikacja zagrozen:

® Pret czyszczacy moze mie€ ostre krawedzie. Obstuguj go ostroznie, aby unikng¢ skaleczenh.
® Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest pewnie przymocowany do uchwytu przed uzyciem, aby zapobiec
jego odtgczeniu podczas czyszczenia.

® Unikanie zagrozen:

® Zawsze no$ okulary ochronne podczas uzywania rozpuszczalnikéw czyszczacych, aby chronié oczy.

® Nie uzywaj preta czyszczgcego w poblizu otwartego ognia lub Zzroédet zaptonu, poniewaz niektére
rozpuszczalniki czyszczgce sa tatwopalne.

® Utrzymuj miejsce czyszczenia w porzadku, aby unikngé wypadkow.

® Ostrzezenia specyficzne dla grupy odbiorcow:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Zapewnij nadzér dorostych, jesli jest
uzywany w obecnosci nieletnich.

® (Osoby z ograniczonym doswiadczeniem w obstudze broni palnej powinny zasiegna¢ porady u osoby z
odpowiednig wiedzg przed uzyciem produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Przymocuj pret czyszczacy do uchwytu, wkrecajac go mocno w gwinty 832.
3. Potwierdz, ze potgczenie jest mocne, aby zapobiec odtgczeniu podczas uzycia.

® Uzytkowanie:

Natéz odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy na patch.

Wbz patch na pret czyszczacy.

WI6z pret czyszczacy do lufy karabinu, upewniajac sie, ze podaza za gwintem.

Delikatnie obré¢ uchwyt, aby patch skutecznie czyscit lufe.

Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

Po uzyciu odtgcz pret czyszczacy od uchwytu i wyczy$¢ go zgodnie z zaleceniami producenta.
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Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uzywane patch'e i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj rozpuszczalnikbéw czyszczacych do zwyktego $mieci. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", prosimy o kontakt z
obstuga klienta producenta. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegoéty produktu do odniesienia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44". Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44" Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44". TAmé tuote on suunniteltu puhdistamaan kivaareita
tarkkuudella ja vaivattomasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen toiminnan, lue tdma turvaohje
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, eli 6mm benchrest, varmint ja metsastyskivaarien
puhdistamiseen.

® Pida puhdistusputki lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estémiseksi.

® Tarkista tuote ennen kayttéa nakyvien vaurioiden varalta. Jos tuote on vaurioitunut, ala kayta sita ja ota

yhteyttd valmistajaan tukea varten.
Kéayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa valttdaksesi haitallisten liuottimien tai kemikaalien hengittamisen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita puhdistusliuotinten ja 6ljyjen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Puhdistusputkessa saattaa olla teravia reunoja. Késittele varoen, jotta valtat viiltohaavat.
® Varmista, ettd puhdistusputki on tiukasti kiinnitetty kahvaan ennen kayttoa, jotta se ei irtoa
puhdistuksen aikana.

® Vaarojen Vilttaminen:

® Kayta aina suojalaseja puhdistusliuotinten kaytén aikana suojataksesi silmiasi.

* Ala kayta puhdistusputkea avotulen tai syttymislahteiden laheisyydessa, sill& jotkut puhdistusliuottimet
ovat syttyvia.

® Pida puhdistustila siistind onnettomuuksien valttamiseksi.

® |kéd ja Kohderyhmékohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Varmista aikuisten valvonta, jos tuotetta kaytetdan
alaikaisten lahella.

® Henkildiden, joilla on rajallista kokemusta aseiden kasittelysta, tulisi pyytda neuvoja asiantuntevalta
henkildltd ennen tuotteen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Asennus:

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
2. Kiinnita puhdistusputki kahvaan ruuvaamalla se tiukasti 832 naaraankierteisiin.
3. Varmista, ettd liitos on tiukka, jotta se ei irtoa kayton aikana.

* Kiytto:

Levitd sopivaa puhdistusliuotinta linaan.

Aseta liina puhdistusputkeen.

Tyonna puhdistusputki kivaarin piippuun varmistaen, etté se seuraa riflingia.

Kierrd kahvaa varovasti, jotta liina puhdistaa piippua tehokkaasti.

Toista prosessi tarpeen mukaan, kunnes piippu on puhdas.

Kayton jalkeen irrota puhdistusputki kahvasta ja puhdista se valmistajan suositusten mukaan.
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® Havita kaytetyt puhdistusliinat ja liuottimet paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita puhdistusliuotinta tavallisessa roskassa. Noudata paikallisia vaarallisten jatteiden havittamisohjeita.

® Kierrata pakkamateriaalit, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44":n suhteen, ota yhteytta
valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuotedetailsi saatavilla viitteena.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BORE STIX BORE
TECH 6MM BR 44":n kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44"
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44". Denna produkt ar designad for att reng6ra gevar med
precision och enkelhet. For att sékerstalla din sdkerhet och optimal prestanda av produkten, vénligen Ias denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengéra 6mm benchrest, varmint och
jaktgevar.

* Hall alltid rengdringsstangen utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

® Kontrollera for eventuell synlig skada innan anvandning. Om produkten &r skadad, anvand den inte och
kontakta tillverkaren for support.

* Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skadliga I6sningar eller kemikalier.

® F4lj alla tillverkarens instruktioner angaende anvandning av rengoringslésningar och oljor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Riskidentifiering:

® Rengoringsstangen kan ha vassa kanter. Hantera med forsiktighet for att undvika skarsar.
® Se till att rengoringsstangen ar ordentligt fast vid handtaget innan anvandning for att forhindra att den
lossnar under rengdéring.

® Undvikande av risker:

® Bar alltid skyddsglaségon nar du anvéander rengdringslésningar for att skydda dgonen.

* Anvand inte rengoringsstangen nara 6ppen eld eller antandningskallor, eftersom vissa
rengdringslésningar ar brandfarliga.

® Hall rengoringsomradet fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Se till att det finns vuxendvervakning om den
anvands i narheten av minderariga.

* |ndivider med begransad erfarenhet av att hantera skjutvapen bor soka végledning fran en kunnig
person innan de anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
2. Fast rengoringsstangen vid handtaget genom att skruva den ordentligt i de 832 honungsgangorna.
3. Bekrafta att anslutningen ar tat for att forhindra att den lossnar under anvandning.

® Anvandning:

Applicera en lamplig rengoringslosning pa patchet.

Satt in patchet pa rengdringsstangen.

Satt in rengoringsstangen i gevarets lopp och se till att den féljer rafflingen.

Rotera handtaget forsiktigt for att lata patchet rengora loppet effektivt.

Upprepa processen vid behov tills loppet &r rent.

Efter anvandning, ta bort rengéringsstangen fran handtaget och rengér den enligt tillverkarens
rekommendationer.
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Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda rengoéringspatchar och Iésningar enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte rengdringslosningar i vanligt avfall. Fo6lj lokala riktlinjer for farligt avfall.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", vanligen kontakta tillverkarens
kundservice. Se till att du har produktens detaljer tillgangliga for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med din
BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44" Prirucka
bezpecnostnich pokynu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44", Tento produkt je navrzen pro Cisténi pusek s
preciznosti a snadnosti. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a optimalni vykon produktu, peclivé si pfectéte tuto
prirucku bezpeénostnich pokynd.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu, kterym je CiSténi puSek 6mm benchrest, varmint
a loveckych pusek.

® Vzdy uchovaveijte Cistici ty¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeslo nehodam.

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda nedoslo k viditelnému poskozeni. Pokud je produkt poskozen, nepouzivejte ho
a kontaktujte vyrobce pro podporu.

® Pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani Skodlivych rozpoustédel nebo
chemikalii.

* Dodrzujte v8echny pokyny vyrobce tykajici se pouZivani Gisticich rozpoustédel a olejd.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Identifikace nebezpeci:

¢ Cistici ty& mdZe mit ostré hrany. Manipulujte s ni opatrné, abyste se vyhnuli pofezani.
® Zaijistéte, aby byla Cistici ty¢ bezpecné pfipevnéna k rukojeti pfed pouzitim, aby se zabranilo jejimu
odpojeni béhem cisténi.

* Vyhnéte se nebezpecim:

® Vzdy noste ochranné bryle pfi pouzivani Cisticich rozpoustédel, abyste chranili své oci.

* NepouZivejte Cistici ty€ v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd zapéaleni, protoze néktera Cistici
rozpoustédla jsou hoflava.

® Udrzujte pracovni prostor bez neporadku, abyste pfedesli nehodam.

® Varovani specificka pro publikum:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Zajistéte dohled dospélé osoby, pokud je pouzivan v okoli
nezletilych.

® Osoby s omezenymi zkuSenostmi s manipulaci se stfelnymi zbranémi by mély vyhledat radu od znalé
osoby pfed pouzitim produktu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:

1. Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybitd a sméfovala bezpe€nym smérem.
2. Pripevnéte Cistici ty¢ k rukojeti tim, Ze ji bezpecné zaSroubujete do 832 Zenskych zavitd.
3. Potvrdte, Ze je spojeni pevné, aby nedoslo k odpojeni b&éhem pou?Ziti.

® Pouziti:

Naneste vhodneé gistici rozpoustédlo na Cistici hadrik.

Vlozte hadfrik na Cistici tyc.

Vlozte Gistici ty€ do hlavné pusky, pficemz zajistéte, aby sledovala drazkovani.
Jemné otacejte rukojeti, aby hadfik efektivné Cistil hlaven.

Opakujte proces podle potfeby, dokud nebude hlaven Cista.

Po pouziti odpojte Cistici ty€ od rukojeti a vycCistéte ji podle doporuceni vyrobce.
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Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli pouzité Cistici hadfiky a rozpoustédla v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nepouzivejte Cistici rozpoustédla v bézném odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného
odpadu.

® Recyklujte obalové materiély, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro otazky nebo obavy tykajici se BORE STIX BORE TECH 6MM BR 44" kontaktujte zdkaznicky servis vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu pro referenci.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpedné a Gginné ¢isténi s vasim BORE STIX BORE TECH
6MM BR 44". Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.



